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Qiu Wernong

A study on the communication effect
of the English translation of “Sunzi Bingfa”
The Art of War Taking the book reviews on Amazon.com
as an example

Abstract. This article studies the four main English translations of The Art of
War and finds that The Art of War has broad prospects in the overseas book mar-
ket and ranks high in the global sales market of Amazon in the United States. This
article reveals the reasons why overseas readers like to read The Art of War, the
characteristics of the English translations with good sales, and the problems that
still exist in the current translations, which will help to further enhance the over-
seas dissemination influence of The Art of War, a classic Chinese literary work.
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